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3. Se la possibilita di applicare la riduzione sia esclusa nell'ipotesi in cui 'orario di partenza risulti anticipato rispetto a quello pre-
visto in misura tale da superare ilimiti per i ritardi di cui all'articolo 7, paragrafo 2 (ossia comporti un anticipo superiore a due,
tre o quattro ore).

(') Regolamento (CE) n. 261/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 febbraio 2004, che istituisce regole comuni in materia di compen-
sazione ed assistenza ai passeggeri in caso di negato imbarco, di cancellazione del volo o di ritardo prolungato e che abroga il regolamento (CEE)
n.295/91, GU 2004, L 46, pag. 1.
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Questioni pregiudiziali

1. a) Se il regolamento (CE) n. 1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, relativo alle spedi-
zioni di rifiuti (), in particolare I'allegato III, letto in combinato disposto con la voce B3020 dell’allegato IX della con-
venzione di Basilea (?), debba essere interpretato nel senso che i trattini di tale voce corrispondono a diverse voci
specifiche ai sensi del regolamento n. 1013/2006.

b) In caso di risposta negativa alla questione 1a):

Se la voce B3020 comprenda i rifiuti misti di carta e cartone, nei quali — analogamente ai rifiuti di cui trattasi nel pro-
cedimento principale — sono anche contenuti imballaggi leggeri di carta, cartone e cartonaggio e imballaggi di fluidi di
cartone incollato/laminato.

2. In caso di risposta affermativa alla questione 1b):

a) Se la voce B3020, in particolare il quarto trattino, debba essere interpretata nel senso che i rifiuti di cui trattasi non
devono contenere alcun materiale esterno, vale a dire che la classificazione di un rifiuto sotto tale voce ¢ esclusa se il
rifiuto — indipendentemente dalla quantita o dal potenziale pericolo — contiene altri materiali oltre ai rifiuti e residui
di carta e cartone (materiali esterni).
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b) In caso dirisposta negativa alla questione 2a):

Se la presenza di una parte di materiale esterno in un rifiuto, specialmente a causa della sua quantita, osti alla classifica-
zione nella voce B3020, in particolare nell’'ambito del suo quarto trattino, anche quando le condizioni della parte intro-
duttiva dell'allegato III al regolamento 1013/2006 non sono riunite, vale a dire che, a causa della contaminazione
dovuta ad altri materiali, i rischi associati a tale rifiuto non aumenterebbero in modo cosi rilevante da rendere
quest'ultimo assoggettabile alla procedura di notifica e autorizzazione preventive scritte, in considerazione delle carat-
teristiche di pericolosita di cui all'allegato Il della direttiva 2008/98/CE (*), e da impedirne il recupero in modo ecologi-
camente corretto.

3. In caso di risposta negativa alla questione 1b):

a) Seil punto 3, lettera g), dell'allegato IITA al regolamento n. 1013/2006 debba essere interpretato nel senso che i rifiuti di
cui trattasi non devono contenere alcun materiale esterno, vale a dire che la classificazione di una miscela di rifiuti in
tale voce ¢ esclusa se la miscela — indipendentemente dalla quantita o dal potenziale pericolo — contiene altri rifiuti
(materiali esterni) definiti ai primi tre trattini della voce B3020.

b) In caso di risposta negativa alla questione 3a):

Se i materiali esterni, la cui presenza comunque non osta a una classificazione nel punto 3, lettera g), dell’allegato IITA al
regolamento n. 1013/2006, possano anche essere rifiuti i quali, singolarmente considerati, rientrerebbero nel quarto
trattino della voce B3020.

() GU 2006,L190, pag. 1.
(*) Convenzione di Basilea del 22 marzo 1989 sul controllo dei movimenti transfrontalieri di rifiuti pericolosi e del loro smaltimento.

(*) Direttiva 2008/98|CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 19 novembre 2008, relativa ai rifiuti e che abroga alcune direttive (GU 2008,
L 312, pag. 3).
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